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Kos LXXXV. — Izdan in razposlan dne 20. decembra 1909.

Vsebina: Št. 203. Ukaz, s katerim se izpreminjajo nekatera določila izvršitvenega predpisa k zakonu o carinski 
tarifi z dne 13. februarja 1906. 1., pojasnil k carinski, tarifi ter z ukazom z dne 24. aprila 1908. 1. izdanega 
seznamka o poprečni trgovinski vrednosti najvažnejših kemijskih pomožnih snovi in produktov, ki so zavezani 
ocarinjevanju po vrednosti po št. 622.

30».
Ukaz ministrstev za finance, trgo­
vino in poljedelstvo z dne 16. de­

cembra 1909.1.,
s katerim se izpreminjajo nekatera določila iz­
vršitvenega predpisa k zakonu o carinski tarifi z dne 
13. februarja 1906. I. (drž. zak. št. 22), pojasnil 
k carinski tarifi ter z ukazom z dne 24. aprila 
1908. I. (drž. zak. št. 84) izdanega seznamka 
o poprečni trgovinski vrednosti najvažnejših kemij­
skih pomožnih snovi in produktov, ki so zavezani 

ocarinjevanju po vrednosti po št. 622.

Naslednja določila izvršitvenega predpisa k za­
konu o carinski tarifi z dne 13. februarja 1906. L 
(drž. zak. št. 22) in na podstavi člena V zakona 
o carinski tarifi z dne 13. februarja 1906. 1. (drž. 
zak. št. 20) z razglasom z dne 13. junija 1906. 1. 
(drž. zak. št. 115) izdanih pojasnil k carinski tarifi 
se dopolnjujejo, oziroma izpreminjajo tako:

I. K izvršitvenemu predpisu.

V prilogi A k izvršitvenemu predpisu zakona 
o carinski tarifi (postavki tare) je pri t. št. 3 izpre-

meniti določila tare, izvzemši določila za vzorce, 
takole :

23 v izvirnih zabojih z no­
tranjimi pločevinskimi 
oboji s težo najmanj 
10 gramov za 100 kva­
dratnih centimetrov,

25 v izvirnih zabojih s pa­
keti v zavarjenem plo- 
čevinskem ovoju,

16 v furniranih zabojih iz 
furnir, zlepljenih druga 
na drugo (tudi s ploče- 
vinskim obojem ob ro­
bovih) in s pločevin- 
skim obojem nad 10 
gramov na 100 kva­
dratnih centimetrov ali 
s paketi v zavarjenem 
pločevinskem zavoju,

10 v drugih zabojih.
V prilogi A k izvršitvenemu predpisu zakona 

o carinski tarifi (postavki tare) je pri t. št. 80 dolo­
čila tare izpremenili takole:

Za med ob uvozu 
v pušicah itd.

10 v zabojih,
6 v košarah ali zaprtih 

j bednjih.

II. K pojasnilom.
Pripomnjam k št. 15 je dostaviti naslednje 

določilo:
Toda zgolj v vodi brez tujih pridatkov vku­

hani ananas ludi v zavarjenih ploftevinskih pu-
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šicah niso izključeni od obravnavanja po št. 15, 
ako se dobivajo pod uradno kontrolo za nadaljnje 
industrijsko podelovanje.

V pripomnji 1 k številki 150, vrsta 7, je odka- 
zanje za plovec, oblikovano, iz „št 405“ izpremeniti v 
„št. 403“. Nadalje je v isti vrsti po besedah „künstli­
cher, Nr. 404“ vstaviti: „in Pulverform, zum Detailver­
kauf adjustiert, Nr. 405“.

V oddelku VI, odstavek 4, obč. prip. k razredu 
XXII—XXV je pred zadnjim stavkom vstavili:

Kakor z gonilnimi jermeni je nadalje rav­
nati z vsemi nad 5 milimetrov debelimi, v enem iz 
tkanin tkanimi ali pletenimi jermenastimi izdelki.

V odstavku 1 pripomenj k št. 232 je prečrtati 
v 5. in 6. vrsti besede: „und Haarnetze, nicht aus 
Mens eben h aaren “.

V odstavku 4, vrsta 2. pripomenj k številki 272 
in v odstavku 5, vrsta 4, pripomnje 2 k št. 360 je 
črtati besedo: „groben“.

V pripomnji 1, odstavek 3, vrsta 1 in 2, 
k št. 403 je črtati besede: „Defibreur.sleine zu be­
handeln“, in za to postaviti:

zu behandeln: geformte, natürliche Putz- und 
Scheuersteine (Seheuerziegel), geformter, natür­
licher Bimstein, ferner Defibreursteine.. ..

V pripomnji 2, odstavek 1, k-št. 404 je v pred­
zadnji vrsti po besedi „dieselben“ vstaviti: „geformt 
Nr. 403, in Pulverform“.

Odstavek 2 pripomnje k št. 405 naj se glasi:
Pod št. 405 spada tudi plavljen, v obliki 

tablic, krogljic ali majhnih cilindričnih teles 
stisnjen grafit za mazanje železnih peči, cevi itd.

V prip. 5, odstavek 4 k št. 604 je v vrsti 6 po 
besedi: „abscheiden“ v besedilo odstavka vriniti na­
slednji odstavek:

Paziti je treba, da morajo biti za preskušnjo 
z glicerinom produkti, ki se preskusijo, brez vode, 
da torej v tekočini ne smejo biti vidne vodene 
kapljice; ako so take kapljice v njej, jih je treba 
pred preskušnjo odpraviti s tem, da se puste vsesti 
in da se filtrirajo. Za produkte, ki imajo tako temno 
(skoro črno) barvo, da se ne more dognati, ali se 
dado mešati z glicerinom, ker se ne spozna ločitev 
plasti, sploh ne pride v poštev razlikovanje kre- 
zola. oziroma čiščene karbolove kisline, temveč 
samo za take, ki so vsaj tako svetli (rjavi), da na­
stane, če se mešajo z enako količino glicerina, še 
prozorna raztopina.

III. K seznaniku vrednosti.

V seznamek o poprečni trgovinski vrednosti 
najvažnejših, ocarinjevanju po vrednosti po št. 622 
zavezanih kemijskih pomožnih snovi in produktov, 
ki je bil izdan z ukazom z dne 24. aprila 1908. 1. 
(drž. zak. št. 84), je vzprejeti predmet „Antimon, 
mlečnokisli (antimonin), tekoč“ s poprečno trgo­
vinsko vrednostjo 70 K za 100 kg čiste leže in s ca­
rinskim zneskom 10 K 50 h za 100% čiste teže 
v avtonomnem, oziroma pogodbenem prometu.

Ta ukaz dobi takoj moč.
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